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ABOUT US

Amaax International has a history of two decadesas a leading manufacturer of surgical instruments

and exporting them to the quality conscious health care industry all over the world. Our commitment to excel-
lence has allowed us to establish our customer bases in strategic and vital surgical hubs of the world.

Amaax International is known synonymous with high quality, efficient service and close correspondence with its
customers. In addition to cost-effective products designed to meet the needs of your business, there are many
other reasons to choose Amaax International.

Amaax International ist seit zwei Jahrzehnten ein fiihrender Hersteller chirurgischer Instrumente und exportiert
diese in die qualitatsbewusste Gesundheitsbranche weltweit. Unser Engagement fiir Spitzenleistungen hat es
uns ermoglicht, einen Kundenstamm in strategisch wichtigen chirurgischen Zentren weltweit aufzubauen.
Amaax International steht fiir hohe Qualitdt, effizienten Service und enge Kundenkommunikation. Neben kos-
tengiinstigen Produkten, die auf die Bediirfnisse lhres Unternehmens zugeschnitten sind, gibt es viele weitere
Griinde, sich fiir Amaax International zu entscheiden.

Amaax International est depuis deux décennies un fabricant leader d'instruments chirurgicaux, exportant ses
produits vers le secteur de la santé, soucieux de la qualité, partout dans le monde. Notre engagement envers
I'excellence nous a permis d'établir une clientéle dans des centres chirurgicaux stratégiques et vitaux a travers le
monde.

Amaax International est synonyme de haute qualité, d'efficacité du service et de proximité avec ses clients. Outre
des produits économiques congus pour répondre aux besoins de votre entreprise, il existe de nombreuses autres
raisons de choisir Amaax International.

Amaax International cuenta con dos décadas de experiencia como fabricante lider de instrumental quirdrgico y
lo exporta a la industria sanitaria, comprometida con la calidad, en todo el mundo. Nuestro compromiso con la
excelencia nos ha permitido establecer una base de clientes en centros quirtirgicos estratégicos y vitales a nivel
mundial.

Amaax International es sindnimo de alta calidad, servicio eficiente y una estrecha relacién con sus clientes.
Ademas de productos rentables disefiados para satisfacer las necesidades de su negocio, existen muchas otras
razones para elegir Amaax International.

Amaax International vanta una storia ventennale come produttore leader di strumenti chirurgici

e li esporta in tutto il mondo, in un settore sanitario attento alla qualita. Il nostro impegno per l'eccellenza ci ha
permesso di consolidare la nostra base clienti in centri chirurgici strategici e vitali in tutto il mondo.

Amaax International & sinonimo di alta qualita, servizio efficiente e stretta collaborazione con i propri clienti.
Oltre a prodotti convenienti progettati per soddisfare le esigenze della vostra attivita, ci sono molti altri motivi
per scegliere Amaax International.
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width

working length

Mammaplasty Retractors
Mammoplastik Wundhaken
Mammoplastie Ecarteurs
Mamoplastia Separadores
Mastoplastica Divaricatori

with suction tube

without suction tube

breite Griffansatz mit Saugrohr ohne Saugrohr
largeur Embout-manche avec tube d'aspiration sans tube d'aspiration
anchura Emplame mango con tubo de succién sin tubo de succion
larghezza Attacco-manico con tubo di aspirazione senza tubo di aspirazione
14mm 7. cm/2%" 76.101.02 76.101.01
14mm 9cm/3%" 76.102.02 76.102.01
13mm 15cm/6" 76.103.00
15mm 18cm/7" 76.103.02 76.103.01
16 mm 7 cm/2%" 76.103.92 76.103.91
16 mm 8cm/3" 76.104.02 76.104.01
16 mm 15cm/6" 76.105.02 76.105.01
16 mm 18cm/7" 76.106.02 76.106.01
23 mm 10 cm/4" 76.107.02 76.107.01
23mm 15cm/6" 76.108.02 76.108.01
23mm 18cm/7" 76.109.02 76.109.01
25mm 7 cm/2%" 76.109.72 76.109.71
25mm 10cm/4" 76.110.02 76.110.01
25mm 12 cm/4%" 76.111.02 76.111.01
25 mm 15cm/6" 76.112.02 76.112.01
25 mm 18cm/7" 76.112.32 76.112.31
25mm 19cm/7%" 76.112.42 76.112.41
25mm 22 cm/8%" 76.112.72 76.112.71
30 mm 12 cmn/4%" 76.113.02 76.113.01
30 mm 15cm/6" 76.114.02 76.114.01
30mm 22 cm/8%" 76.114.72 76.114.71
30 mm 28cm/11" 76.114.82 76.114.81
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Mammaplasty Retractors .
Mammoplastik Wundhaken
Mammoplastie Ecarteurs AMAAX
Mamoplastia Separadores A”
Mastoplastica Divaricatori INTERNATIONAL
RETRACTORS

smooth tip serrated tip

glattes Maul gerieftes Maul

lisse mors dentelée mors

lisa boca dentada boca

piatta morso dentellata morso
width working length  with suction tube without suction tube  with suction tube without suction tube
breite Griffansatz mit Saugrohr ohne Saugrohr mit Saugrohr ohne Saugrohr
largeur Embout-manche  avec tube d'aspiration sans tube d'aspiration  avec tube d'aspiration  sans tube d'aspiration
anchura Emplame mango  con tubo de succién sin tubo de succion con tubo de succién sin tubo de succion
larghezza Attacco-manico  con tubo diaspirazione  senza tubo di aspirazione con tubo di aspirazione  senza tubo di aspirazione
16 mm 8cm/3" 76.131.02 76.131.01 76.151.02 76.151.01
24 mm 9cm/3%" 76.132.02 76.132.01 76.152.02 76.152.01
24 mm 10cm/4’ 76.133.02 76.133.01 76.153.02 76.153.01
24 mm 11,5 cm/4%" 76.133.22 76.133.21 76.153.22 76.153.21
25mm 10cm/4" 76.134.02 76.134.01 76.154.02 76.154.01
25 mm 12 c/43%" 76.135.02 76.135.01 76.155.02 76.155.01
25mm 15cm/6" 76.136.02 76.136.01 76.156.02 76.156.01
30 mm 9cm/3%" 76.137.02 76.137.01 76.157.02 76.157.01
30 mm 12 c/4%" 76.138.02 76.138.01 76.158.02 76.158.01
30 mm 15cm/6" 76.139.02 76.139.01 76.159.02 76.159.01
30 mm 19cm/7%" 76.139.42 76.139.41 76.159.42 76.159.41
36 mm 15cm/6" 76.139.92 76.139.91 76.159.92 76.159.91
36 mm 16 cm/6Y4" 76.140.02 76.140.01 76.160.02 76.160.01
36 mm 19 cm/7" 76.140.32 76.140.31 76.160.32 76.160.31 TE?;IE}TS
40 mm 17cm/7%" 76.140.72 76.140.71 76.160.72 76.160.71

with removeable fiber opticillumination for
better cleaning

mit abnehmbarem Kaltlichtbeleuchtung fur
eine bessere Reinigung

avec guide de lumiere amovible pour
faciliter le nettoyage

con gufa de luz desmontable para una
mejor limpieza

con rimovibile luce-guida per una migliore
pulizia
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. Retractors

Wundhaken
E
/"’ AMAAX 5222$aﬁ3res O 1
INTERNATIONAL Divaricatori

RETRACTORS

18 cmx 25 mm

with adjusting screw for all commonly used telescopes
mit Feststellschraube fiir alle géngingen Optiken

pour tous les endoscopes couramment utilisés

para todos los endoscopios usados cominmente

per tutti gli endoscopi comunemente usati

SCULPO
76.164.18
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FERRIERA FREEMAN
11 cm/4%" 20cm/8"
width without Fiberoptic with Fiberoptic width with Fiberoptic without Fiberoptic
breite ohne Kaltlicht mit Kaltlicht breite mit Kaltlicht ohne Kaltlicht
largeur sans guide de lumiére avec guide de lumiere largeur avec quide de lumiere sans guide de lumiére
anchura sin guia de luz con gufa de luz anchura con gufa de luz sin guia de luz
larghezza senzala luce-guida con la luce-guida larghezza conla luce-guid senza la luce-guida
22 mm 76.119.00 76.119.01 12mm 76.197.12 76.196.12
25mm 76.197.25 76.196.25




Retractors .
Wundhaken
E
01 e i) AMAAX
Divaricatori INTERNATI ONAL
RETRACTORS

LLL

s

length 3 hooks 5 hooks blades width A
lange 3 haken 5 haken Blattbreite !
longueur 3 crochets 5 crochets lame largeur .
largura 3 ganchos 5 ganchos hoja anchura blades _‘”'dth
lunghezza 3ganci 5 ganci lama larghezza Blattoreite
lame largeur
7. cm/2%" 76.169.07 76.170.07 22 mm 76.171.22 hoja anchura
lama larghezza
12 cm/43%" 76.169.12 76.170.12 38 mm 76.171.38
38 mm
ANDERSON-BEAR MAXWELL GORNEY
10cm/4" 7% cm/3"
76.174.38

18cm/7" 18cm/7”

blade width blade width
Blattbreite Blattbreite

lame largeur lame largeur
hoja anchura hoja anchura

lama larghezza lama larghezza

FREEMAN YANCOSKIE
23 cm/9" 19.cm/7%"

76.175.18 76.175.19
Coronal Lift Retractor Abdominoplasty Retractors
Koronar-Lift Wundhaken Bauchstraffung-Wundhaken
Ecarteurs pour abdominoplastie Ecarteurs pour abdominoplastie
Separadores para abdominoplastia Separadores para abdominoplastia
Divaricatori para addominoplastica Divaricatori para addominoplastica
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. Retractors
A)AMAAX 01

INTERNATIONAL Divaricatori
DIAGNOSTICS

[1e1f]

70 mm

Breast spatula
.l,? Brustspatel
blade width :
Blattbreite ||
lame largeur
hoja anchura

serrated blade
Blatt gezahnt
dentelée lame
dentada hoja
dentellatalama

lama larghezza

CORONALLIFT CORONALLIFT
18cm/7" 18.cm/7"
76.173.18 76.173.18R

== — e 22 mm 22.mm
76.177.22 76.178.22
blade width blade width
Blattbreite Blattbreite
lame largeur lame largeur
hoja anchura hoja anchura
lama larghezza lama larghezza
38 mm 38mm o
"
76.177.38 76.178.38 Sremfia
| blade width blade width blades width
Blattbreite Blattbreite Blattbreite
lame largeur lame largeur lame largeur
hoja anchura hoja anchura hoja anchura
lama larghezza lama larghezza

lama larghezza

25mmx 155cm 76.179.25

FREEMAN
18cm/7"

38mmx155cm 76.179.38
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Retractors .
Wundhaken
AMAAX
Separadores /'"

Divaricatori INTERNATIONAL
DIAGNOSTICS

SCULPO
31cm/12%"

76.180.31

double ended
doppelendig
doubles
dobles

doppi

width with Fiberoptic and suction tube only with Fiberoptic without Fiberoptic and suction tube
breite mit Kaltlicht und Saugrohr nur mit Kaltlicht ohne Kaltlicht und Saugrohr
largeur avec guide de lumiére et tube d'aspiration seul avec guide de lumiére sans guide de lumiére et tube d'aspiration
anchura con gufa de luzy tubo de succion solo con gufa de luz sin guia de luz y tubo de succién
larghezza con la luce-guida e tubo di aspirazione solo con la luce-guida senza la luce-guida e tubo di aspirazione
30 mm 76.183.02 76.183.01 76.183.00
50 mm 76.185.02 76.185.01 76.185.00
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. Markers

Markierer

/’" AMAAX Instruments de Marquage O 2

INTERNATIONAL FP——
MARKERS

Facelift Marker Facial flap demarcator
Facelifting Marker Gesichts-Klappe Markierer
Marker lifting Demarcator de volet facial
Marcador de estiramiento facial Demarcador colgajo facial
Facelift marker Demarcator per il lembo del viso

8mm

width
breite
largeur
anchura
larghezza

with ratchet
mit Sperre

avec crémaillere
con cremallera
con cremagliera

without ratchet
ohne Sperre

sans crémaillere
sin cremallera
senza cremagliera

("—\_‘h«! |I .r‘_:“\_\
< W
D’ASSUMPCAO D’ASSUMPCAO PITANGUY
16 cm/6%4" 16 cm/6Y%" 16 cm/6%4"
76.220.16 76.222.16 76.228.16
Facelift Marker
Facelifting Marker
Marker lifting
Marcador de estiramiento facial .
Flap grasping Forceps

Facelift marker

without ratchet
ohne Sperre

sans crémaillere
sin cremallera
senza cremagliera

76.224.14

with ratchet
mit Sperre

avec crémaillere
con cremallera
con cremagliera

76.226.14

MARTEN
14,5 cm/5%"

Page- 10

Gesichts-Klappe Fazangen
Pinces a volet facial

Pinzas para colgajo abdominal
Pinze per il lembo del viso

Platform grasping Forceps
Nasal-Plattform-Fazangen

Pince de préhension plate-forme nasale
Pinzas para agarrar plataforma nasal
Pinze per afferrare la piattaforma nasale

TEBBETS
18,5 cm/7%"
76.250.19

PITANGUY

14 cm/5%"

76.230.14



Markers .

Markierer
Instruments de Marquage AMAAX
Instrumentos de Marcado A”

Strumenti di Marcatura INTERNATIONAL
MARKERS
Abdominal Flap Demarcator Abdominal Flap Demarcator
Demarcator fiir Bauch-Klappe Demarcator fiir Bauch-Klappe
Demarcator pour lambeau abdominal Demarcator pour lambeau abdominal
Demarcador de colgajo abdominal Demarcador de colgajo abdominal
Demarcator per il lembo addominale Demarcator per il lembo addominale

PITANGUY (modif.) LOCKWOOD
32.cm/12%" 32.cm/12%"
76.228.32 76.229.32

Page- 11



. Areola Markers
Brust-Markierer

/’" AMAAX Marqueurs du Sein
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Marcadores de Mama

INTERNATIONAL Marcatori del Seno

Sizes4in 1
GroRen4in 1

Taille 4in 1
Tamanos4in 1
Grandezza4in 1
940, @44, 948, 350

GROSSMAN

76.236.34

Sizes 2in 1
GroRen2in 1
Taille 2in 1
Tamafos 2 in 1
Grandezza 2in 1

FREEMAN

@34/ @36 mm 76.239.34

038 /242 mm 76.239.38

@45/ @50 mm 76.239.45

Sizes 2in 1
GroRen2in 1
Taille 2in 1
Tamanos 2in 1
Grandezza 2in 1

Sizes 1in 1
GroBen 1in 1
Taille 1in 1
Tamafos 1in 1

Grandezza 1in 1

FREEMAN
034 /236 mm 76.238.34
@38/ @42 mm 76.238.38
@45 /250 mm 76.238.45

FREEMAN
@38 mm 76.240.38
@42 mm 76.240.42
@45 mm 76.240.45
@50 mm 76.240.50

02
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Areola Markers .
Brust-Markierer
Marqueurs du Sein AMAAX
Marcadores de Mama A”

Marcatori del Seno INTERNATIONAL
toothed
gezahnt
dentelés
dentadas
dentate

FREEMAN (modif.) STEGMANN
@30mm 76.246.30 @33mm 76.247.33
@34 mm 76.246.34 @38 mm 76.247.38
@36 mm 76.246.36 @42 mm 76.247.42
@38 mm 76.246.38 @48 mm 76.247.48
@42 mm 76.246.42
@45 mm 76.246.45
@50 mm 76.246.50
Keyhole Marker

Schliisselloch-Marker

Serrure marqueur

Ojo de la cerradura marcador
Buco della serratura marcatore

MCKISSOCK :lc!th
reite
largeur
@ 38mm 76.242.38 anchura
@42 mm 76.242.42 larghezza ACKERMANN
@45mm 76.242.45 14.cm/5%" | 76.244.14
@50 mm 76.242.50 16 cm/6V4" ‘ 76.244.16
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Dissectors and Elevators
Dissektore und Elevatoren
Dissecteur et Elevateur
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Endo Dissectors
Endo-Dissektoren

Endo Dissector AM AAX
Disector de endo /'"

Endo-Dissettore INTERNATIONAL
DISSECTORS AND ELEVATORS

12,5mm 7 mm 7mm 10mm
blade blade blade blade
blatt blatt blatt blatt
lame lame lame lame
hoja hoja hoja hoja
lama lama lama lama

24 cm/9%" 24 cm/9%" 24 cm/9%" 24 cm/9%"
76.320.12 76.321.02 76.322.07 76.322.10
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. Nerve hooks
Nervhaken
/’" AM AAX Crochets & nerfs
Ganchos para nervios

INTERNATIONAL Uncini per nervi
DISSECTORS AND ELEVATORS

curved right curved left graduated
gebognes rechts gebognes links Graduierung
courbe droite courbe gauche gradué
curvo derecha curvo izquierda graduado
curvo destra curvo sinistra graduato

-
SHAPER SHAPER SHAPER
24.cm/9%" 24.cm/9%," 23,5 cm/9%"
76.330.01 76.330.02 76.331.23
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Breast Dissectors .

Brust-Dissektoren

Dissector du sein AMAAX
Disector de mama /', '

Dissettore per il seno INTERNATIONAL
DISSECTORS AND ELEVATORS

blunt
stumpf
mousse
romo
SMUSSO

Length Length Length

Ldnge Ldnge Ldnge

Longueur Longueur Longueur .

Longitud Longitud Longitud Breast Dlsseftor

Lunghezza Lunghezza Lunghezza 33cm/13
7630133 | 33cm/13’ 7631133 | 3cm/13" 7631432 | 32cm/124° 76.36033
76.301.42 42 cm/16%" 76.311.42 42 cm/16%"
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. Breast Dissectors

Brust-Dissektoren

/’" AM AAX Dissector du sein
Disector de mama

INTERNATIONAL Dissettore per il seno
DISSECTORS AND ELEVATORS

graduated, pair fenestrated
Graduierung, paar gefenstert
gradué, paire fenétré
graduado, par fenestrada
graduato, coppia finestrato

B

W

ki
left s right
links rechts
gauche droite
izquierda derecha
sinistra destra

Length
Ldnge

Longueur
; ACKERMANN
AGRIS-DINGMAN Longitud McCOLLUM-DINGMAN

. . Lungh i i .
(Transaxillary Dissectors) ungheza  (Transauxillary Breast Dissectors) (Breast Dissector)

36 cm/1414" 33cm/13" 76.357.33 41 cm/16%"

76.355.36 40 cm/16" 76.357.40 76.358.41
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Numerical Index

Ne
Ind

NG

Nummernverzeichnis

ex Numerigue
ice Numerico
ice Numerico
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. Diagnostic, Percussion Hammers
Diagnostik, Perkussionshdmmer
AMAAX Diagnostiques, Marteaux-percuteurs
A” Diagndsticas, Martillos para reflejos

INTERNATIONAL Diagnostica, Martelli percussori
NUMERICAL INDEX
76 76.119.00 coovvvvvvresennrrsesinsrrsssinnns 4 7615607 wooevecrrrrreesnnsssssinsssens 3 76.196.25 oeirrresinnnsesinnssesns 4 7631432 erreeeesnrnressinnns 21
7610107 covveeiireneeeesssinssnenees 2 76.1719.07 ciinnerecsssiinnnnn: L L TG X 0 3 7619702 st 4 76.320.12 e 15
76.101.02 coovrvrveesennrrsesnssrsssinnns 2 7613107 cnrereesmnnssesnnsssens 3 76.157.07 rreesinnnsesinnssesns 3 7619725 reennnsesisnssesns 4 76.321.02 orrverrneessinnnsessinnne 15
76.102.07 oovoerinreneeeesssisssnenees 2 7613102 cineereeesiinninee 3 76.157.02 i 3 7622016 s 10 76.322.07 coovnerrcesesssinrenes 15
76.102.02 coovvvereresresmssssssees 2 7613207 s 3 7615807 woeorererrsnesnsssenees 3 7622216 e 10 76.322.10 womvvrrsnremreireerssnen 15
76.103.00 .cooorrrrnirnnrreesssminienenees 2 76.132.02 i 3 76.158.02 i 3 7622404 s 10 7633007 cvoorverrceresnnnnenes 20
76.103.07 wooverereresressssssses 2 7613307 crenrnrssrsssiseins 3 76.159.07 woeorererrsresnrssenees 3 7622614 e 10 76.330.02 coovvrrvreereereerisnsn 20
76.103.02 ooveorrirnneeeesssininnenes 2 76.133.02 i 3 76.159.02 i 3 7622816 s 10 7633123 eeeeesiinnenes 20
76.103.97 woovorereressessssssssees 2 7613321 crenenrsresrsineins 3 7615947 oreresrrsnesseissnes 3 7622832 s 11 76.355.36 woorvvrrsnremressesssnsn 22
76.103.92 ovovrirrnnreeesssiniinenees 2 7613322 i 3 7615942 s 3 7622932 s 1T 76.357.33 s 22
76.104.07 coovorereresressssssssees 2 7613407 s 3 7615997 e 3 7623014 e 10 7635740 coorvvreereresrisnen 22
76.104.02 76.134.02 76.159.92 vvvorirnnrrecssssiinnnnes 3 76.236.34 s 12 7635841 i 22

76.105.01 76.135.01 76.160.01 AW T —— 12
76.105.02 76.135.02 . 76.160.02 ...... 76.238.38 ... .12
76.106.01 76.136.01 . 76.160.31 . 76.23845 . w12
76.106.02 76.136.02 . 76.160.32 . 76.239.34 . .12
76.107.01 76.137.01 . 76.160.71 . 76.239.38 . w12
76.107.02 76.137.02 76.160.72 76.239.45 v 12
P4 T L T — A N 1 X ) R — I L (TN | R — L (W I T S —— 12
PR L0 X0 2 76.138.02 s 3 76.169.07 s 5 76.240.42 . 12
P4 L0 X ) R —— A (N 11X ) R —— I LR (<IN O — I (02— 12
76.109.02 ooovvvisrisisisssssssnisins 2 76.139.02 i 3 7617007 i 5 76.240.50 ..o 12
P4 T L0 S —— I (N 11X B — S I L (N O — SR (07— 13
76.109.72 oovvrvssrssisssisssssnisins 2 7613942 s 3 7607122 s 5 76.24242 s 13
4T 0K T — YA (N [ 1°R° ) R — S IO A T R — I (02— 13
76.110.02 oonvrvvsresissssssssnssins 2 76.139.92 s 3 7617318 s 6 76.242.50 v 13
4T 0 W2 N PV X0 ) R — C IR WA A < SO— O LW U — 13
76.111.02 oo 2 76.140.02 oo 3 7607438 i 5 76.244.16 i 13
P4 T 7 A (N PV ) R — S I LC A £ S — I (02— 13
76.112.02 oovrssrssisssssssssnissns 2 76.140.32 i 3 7617519 s 5 76.246.34 .. 13
P4 T 7 ) S — W N 10 R — S I L O — O G I S — 13
76.112.32 ovvssrssssssssssssnisssns 2 76.140.72 s 3 7607738 s 6 76.246.38 .. 13
P4 T A (N ) 0 ) R —— I L V4 0 O — O W X R — 13
76.112.42 76.151.02 76.178.38 rvsrrssssrsisssssnisisnd 6 76.246.45 ..o 13
76.112.71 76.152.01 76.179.25 PACI 2L T ) —— 13
76.112.72 76.152.02 . 76.179.38 . 76.247.33 . .13
76.113.01 76.153.01 . 76.180.31 . 76.247.38 . .13
76.113.02 76.153.02 . 76.183.00 . 76.24742 . .13
76.114.01 76.153.21 76.183.01 PN Y R —— 13
76.114.02 oo 2 7615322 i 3 76.183.02 s 7 76.250.19 i 10
4T L A N X0 ) R — Y L <10 R — 7 76.301.33 s 21
P4 NN 2 7615402 s 3 7618501 s 7 7630142 s 21
P4 T R O — I (N 10 ) R — Y L <10 — AR (O A . R — 21
76.114.82 ovresisssisssssnissns 2 76.155.02 i 3 76.196.12 i 4 7631142 s 21
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